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FILIPOS
Panimula
Hay Sulataꞌ ati, insulat Pablo ha libun man-

anampalatayan dilag ha Filipos. Hay Filipos, gi-
hay banwa ha Macedonia ya sakup Roma. In-
gkulung hi Pablo ta ha pangangaral nan Maham-
pataꞌ Balita tungkul ha Panginuun Jesu Cristo.
Kaban nakakulung hi Pablo innunghung na ha
sulat nay pasasalamat na ha libun mananam-
palataya ha Filipos ta ha tulungaꞌ impapagtan la
kana. Labay na mêtaꞌ matandan lan mamhakaꞌ
nagawan tulung awun pagkakakulung na takay
kumalataꞌMahampataꞌBalita tungkul kanApu Je-
sus. Nagꞌaalala ya tamayin libun sinusumalungat
ha pêtêgaꞌ aralaꞌ nakapahukana ha Filipos. Nuwa
maakit ha sulat nan atiyaꞌ tula na buy katatagan
luub ta matatagaꞌ pananampalataya na kan Apu
Jesu Cristo. Ha pamêmêêtan sulat nan ati, labay
nan palakasênaꞌ luub la takay ah hila mabaala ha
kalagayannabuyha libunpagꞌiirapbuypagꞌuusig
ha biyay la. Pinannunghungan na hilan mag-
pakayêpa katbuh Apu Jesus buy andi hila magtan
hapagmamatagꞌaybuyha sarili la dilin hangarên.
Impaakit nan hay biyay ya mayin hila kan Apu
Jesu Cristo, inꞌibi kanlan Apu Diyus buy tinang-
gap la ha pamêmêêtan pananampalataya, alwan
ha paghunul la ha libun nakaugaliyan Hawju-
dio. Ha sulat nan ati, binyanan nan alagay ka-
galakan, kapanatagan, pagkakagiha, pagpapatu-
luyhapananampalataya, buypamumuhaybilang
anak hilan Apu Diyus. Innununghung mêt Pablo
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kaytiyamalalênpagmamaalnahakawkapatêlanaꞌ
tiga Filipos.

Hay Sulat Pablo ha Tawtiga Filipos
1 Haku hi Pablo, kaawyun ku hi Timoteo ya

kaparihu kun lingkud Apu Jesu Cristo. Nanyuyu-
lataku kayun pinilin Apu Diyus ya tawtiga Filipos
buy kagihan Apu Jesu Cristo, awyunaꞌ libun na-
mumunu kayu buy libunmanulung kanla buy ha
libunmananampalataya.

2 Indadalangin kun mapakayuy kahampatan
buy kapayapaan Bapa tamun hi Apu Diyus buy
Panginuun tamun hi Apu Jesu Cristo.

Hay Panalangin Pablo ha Tawtiga Filipos
3 Tuwin naiihip ku kawu, nagpapasalamataku

kan Apu Diyus ya Panginuun ku.
4 Panayakun natutula tuwin impapanalangin

ku kawun laat.
5 Ta ibat pun hinhatun nanampalataya kawu

anggahapaêg, tinutulunganyukuêmênmakapag-
palaganapakunMahampataꞌ Balita.

6 Naniniwalakun ipagpatuluy Apu Diyus hay
mahampataꞌ gawênaꞌ sinimulꞌan na kayu anggan
matapus nay ati ha allêwaꞌ magbalik hi Apu Jesu
Cristo.

7Pawpatêl ku, taman diliyaꞌ atiyaꞌmatanam ku
kayu tamaalamaal ku kawu. Miaawyun kitamun
nakadanas kahampatanApuDiyus hinhatu punaꞌ
malayakun naytatanggul buy nagpapahayag Ma-
hampataꞌ Balita tungkul kan Apu Jesus, maski
hapaêgaꞌ nakakulungaku.
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8Tandan Apu Diyus ya talagan labay ku kawuy
nan makaawyun ta maal katawu katbuh pagma-
maal kayun Apu Jesu Cristo.

9Nananalanginaku kan Apu Diyus ya lalu pun
lumalêy pagmamaalan yu ha gihat giha ya mayin
kabiyahaan buy pagkatêbêk nu hita mahampat
buymalaêt

10 takay mapili yuy pinakamahampataꞌ gawꞌên.
Nu habatu, ha allêw pagbalik Apu Jesu Cristo,
maakit nan malinis kawuy na ha pamalayan Apu
Diyus buy alay nan kamalaêtan ha biyay yu.

11 Impapanalangin kun tulungan kawun
Panginuun Jesu Cristo ya panay kawun
mamuhayaꞌ matuynung êmên mapapurian buy
maparangalan hi Apu Diyus.

Hay Tulan Pablo hinMaipangaral Nay Tungkul
Kan Apu Jesu Cristo

12 Pawpatêl ku, labay kun matandan yun hay
pagkakulung kuy mamhakaꞌ nagawa takay ku-
malataꞌ Mahampataꞌ Balita tungkul kan Apu Je-
sus.

13 Ta ha nangyari, natandan sawsundalun pak-
abantay ha palasyu buy kanayunaꞌ dilag kaytiya
ingkulungaku ta nangangaralakun tungkul kan
Apu Jesu Cristo.

14Buyalwandilinhabatu tahapagkakulungku,
madla ha pawpatêl tamu ha Panginuun ya lalu
pun nagin matatagaꞌ kaluuban buy alan limun
nangangaral Nunghung Apu Diyus.

15 Pêtêgaꞌ mayin umnun nangangaral tungkul
kan Apu Jesu Cristo ta naiinggit hilan dili buy
labay lan ipaakitaꞌ mabiyaha pun hila kisira
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kangku. Nuwa mayin mêt nangangaralaꞌ talagan
mahampataꞌ kaluuban la buy labay lan makatu-
lung ha pagpapalaganapMahampataꞌ Balita.

16 Impapangaral la hi Apu Jesu Cristo ta pêtêgaꞌ
pagmamaal la kangku. Ta tanda lan kaluuban
Apu Diyus ya pagkakulung ku takay maitanggul
kuyMahampataꞌBalita ha tawtawungawyunkun
nangakakulung kayti.

17Nuwahay kanayun, alwanmahampataꞌ kalu-
uban la. Nangangaral hilanMahampataꞌBalitaha
sarili la dilin kalabayan takay puriin hila. Indap
la kaban nakakulungaku kayti, mapahkitan lay
kaluuban ku.

18Nuwa ala kangkuy hatu. Pêtêg man u alway
hangarên la, basta ipangaral lan dili hi Apu Jesu
Cristo, natutula kuy na. Buy patuluyakunmatula.

19 Ta tanda kun ha pamêmêêtan panalangin yu,
buy ha tulung Ispiritun nangibat kan Apu Jesu
Cristo, makalayakumêt kayti.

20 Mamhakaꞌ hangarên ku buy pagꞌasan ah
ku mapadêngꞌêy ha hitaman nu alwan katbuh
hinhatu panayakun magin matatag takay ma-
parangalan ku hi Apu Jesu Cristo ha biyay ku
maski ikamati ku pun u alwa.

21 Ta para kangku, hay mabiyayiꞌ taêmên
maparangalan hi Apu Jesu Cristo, buy hay
kamatiyaniꞌ mas mahampat ta tanda kun
makaawyun ku yay na.

22NuwanupakadangênpunApuDiyusyabiyay
ku, mahampat mêt ta dêla punakun magawa ha
paglilingkud kana. Kaya ah ku tanda nu hita pilin
ku.

23 Nahahatiyaꞌ ihip ku ta labay ku hanan
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matiyana takay makaawyun kuy na hi Apu Jesu
Cristo ta atiyaꞌmasmahampat.

24 Nuwa para ha ikahampat yu, kaylangan ku
punmabyay.

25Kaya siguraduwakun kumadang punaꞌ biyay
ku buy makaawyun yu ku takay matulungan ku
kawun magin matatag ha pananampalataya kan
Apu Jesus buy magin masaya ta ha pananam-
palataya yu.

26Buy numakabalikakuy na kayu,mas lalu yun
puriin hi Apu Jesu Cristo ta imbalik na ku kayu.

27 Kaya hapaêg, hitamanaꞌ mangyari kantamu,
mamuhay kawun ayun ha Mahampataꞌ Balita
tungkul kan Apu Jesu Cristo takayꞌêmên
makaawyun yu ku u alwa, mabalitꞌan
kun nagkakagiha kawu buy miaawyunaꞌ
naytatanggul pananampalataya yun ayun ha
Mahampataꞌ Balita.

28 Ah kawu malimu ha libun nanꞌuusig kayu.
Ta nu ah kawu nalilimu kanla, matandan lan mi-
pamalaêt hila ha alan angganaꞌ kaparusaan Apu
Diyus nuwa kawu, iligtas na.

29 Ta alwa kitamu dilin pinagkaluubanaꞌ man-
ampalataya kan Apu Jesus nu alwan makadanas
mêt pagtitiis alang alang kana.

30Hay pagꞌiirapaꞌ nadadanas yu hapaêg katbuh
mêt ha pagꞌiirapaꞌ naakit yu kangku hinhatu buy
angga hapaêg, nababalitꞌan yun nadadanas ku
pun.

2
Hay PagpapakayêpanApu Jesu Cristo
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1 Kaya ba pawpatêl ku, nu mayin kawun
kasiglaan ta ha pakikigiha yu kan Apu Jesu Cristo,
nu mayin kawun kaaliwan ha pagmamaal na, nu
mayin kawun pakikigiha ha Ispiritun Apu Diyus,
nu mayin kawun malasakit buy ingalu ha gihat
giha,

2 lubusun yuy nay tula ku: mikakasundu kawu
buy magmaalan, buy mikakagiha ha ihip buy
layunin.

3 Ah kawu manggawan hitaman ta labay yu
dilin itagꞌay kawubuymagyabang nu alwanmag-
pakayêpa kawu ha gihat giha buy ituring yunmas
mahampataꞌ kanayun kisira kayu.

4Alwandilin hay ikahampat sarili yuy ihipin yu
nu alwan hay ikahampat mêt kanayun.

5Kaylanganaꞌ katbuh kaihipanApu Jesu Cristoy
kaihipan yu.
6Maski nanaakit kanay pagkaDiyus na,
Ah na impilitaꞌmamirmin kapantay Apu Diyus
7Nu alwan imbalag nay pagkaDiyus na.
Buy hin impanganak ya kayti hamundu,
Naglingkud ya katbuh alipên.
8Nagpakayêpa ya
Buy naginmahunulun anggan kamatiyan,
Magin kamatiyan ha krus.
9 Kaya ban binyanan yan Apu Diyus pinaka-

matagꞌaya parangal
Buy lagyun alan kapantay
10 Takay ha lagyu na, hay laataꞌ dilag ha langit,

dilag ha luta, buy dilag ha lalên luta,
Magluhud buymagpuri kana.
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11Buy ipahayag lan, “Hi Apu Jesu Cristoy Pangin-
uun.”

Ta baistu, maparangalanaꞌ Bapa tamun hi Apu
Diyus.

Magin PêtêgaꞌAnak Apu Diyus
12 Kaya ban minamaal kun pawpatêl, hin mi-

aawyun kitamu pun, panay yun hinuhunulaꞌ im-
papangaral ku kayu. Hapaêgaꞌmadayuwakuy na
kayu, lalu kaw pun hanan humunulaꞌmayin limu
buy paggalang kan Apu Diyus takay malubusaꞌ
kaligtasan yu.

13 Ta hi Apu Diyus ya nanamꞌi kayun pag-
nanaisaꞌ makahunul kana buy kakayaanaꞌ mag-
awa yu nu hita kaluuban na.

14Mamuhay kawun alan riklamu buy ribatiyan
15 takayalanmaakitaꞌmalaêtkayubuymaakitaꞌ

mahampataꞌ luub yu ta anak kawun Apu Diyus.
Ta maski napapalibutan kawun subran man-
galaêtaꞌ tawu kayti ha mundu, dapay kawun
bêtêwên ha langitaꞌmagin dêkêt la

16 kaban impapangaral yu kanlay Mahampataꞌ
Balita ya nanamꞌin biyay ya alan anggan. Gawꞌên
yuy ati taêmên pagbalik Apu Jesu Cristo kayti ha
mundu, maipagmalaki kun ah nasayangaꞌ pagti-
tiyaga ku.

17 Buy nu kaylanganaꞌ ibunlugaꞌ daya ku ha
panampalataya yu bilang handug kan Apu Diyus
taêmên magin ganapaꞌ panampalataya yu kana,
maligaya kuy na buymakitulaku kayu.

18Kayamatula kawmêt buymakitula kangku.

Hilan Timoteo buy hi Epafrodito
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19Hapaêg,nu ipahintulutApu JesuCristo, palak-
wun ku bahên hi Timoteo ha madalin panawun
takay pagbalik na kayti, mapanatagaꞌ kaluuban
ku numatandan kuy nay kalagayan yu.

20Tamaliban kan Timoteo, alay nan kanayunaꞌ
katbuh kun pêtêgaꞌ nagmamalasakit kayun laat.

21 Ta hay kanayun, sarilin labay diliyaꞌ iniihip
alwan hay labay Apu Jesu Cristo.

22 Nuwa tanda yuy na nu pakapakun na-
papêtganaꞌ katapatan Timoteo. Tinulungan na ku
ha pangangaral Mahampataꞌ Balita katbuh gihay
anakaꞌ tinutumulung ha sarili nan bapa.

23Kaya nu matandan kuy na nu hita mangyari
kangkukaytihakulungan, palakwunkuyabahên.

24 Naniniwalakun ha tulung Panginuun,
makalatêngaku mêt bahên kayu ha madalin
panawun.

25 Hapaêg, naihip kun paulinana bahên kayuy
patêl tamun hi Epafrodito, kaparihu kun naglil-
ingkud kan Apu Diyus buy naytatanggul ha Ma-
hampataꞌ Balita*. Pinalaku yu ya kayti takay
gitanaꞌ tulung yu buy tulunganakumêt.

26 Labay nay na talagan makauli bahên ta
nagꞌaalala ya hin nabalitꞌan nan nakalatênganaꞌ
kayun nagkahakit ya.

27 Pêtêg bayaꞌ nagkahakit ya buy kayêk tanan
nati. Nuwa kinaingalwan yan Apu Diyus maski
haku mêt ta pinagaling ya. Ta nu nati ya, subray
lungkutaꞌmatanam ku.

28 Kaya labay ku yay nan paulin talaga bahên
takay matula kawu nu maakit yu yan uman buy
* 2:25 Naytatanggul ha Mahampataꞌ BalitaHa Griego, kaparihun
sundalu.
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mabawꞌahanaꞌ lungkut ku.
29Kaya ha pagbalik na bahên, tanggapên yu yan

lubusaꞌ tula yu bilang patêl ha Panginuun Jesus.
Igalang yumêtaꞌ tawtawung katbuh na

30 ta ha paglilingkud na kan Apu Jesu Cristo,
kayêk tana hiyan nati. Insuung na ha panganibaꞌ
biyay na takayꞌêmên tulunganaku ya gawꞌên yu
mêt nu dilag kawu kayti.

3
Hay PêtêgaꞌMatuynung

1 Hapaêg, pawpatêl ku, matula kawu ta ha
pakikigiha yu ha Panginuun Jesus. Ah ku mag-
sawang umanên kayuy impangaral kuy na hin-
hatu ta atiyaꞌ magpatatag kayu nu mayin man-
garal kayun alwan pêtêg.

2 Magꞌingat kawu ha tawtawung ugalin ayêp,
mapanggawan malaêt buy impipilit lan dapat
kawun tulin takaymiligtas kawu.

3Nuwa hakitamuy pêtêgaꞌ tinuli ha pamalayan
Apu Diyus ta nagpupuri kitamu kana ha tulung
Ispiritu na buy impagmamalaki tamuy ginawan
Apu Jesu Cristo. Buy ah kitamu nagtiwalan ma-
ligtas kitamu ha pamêmêêtan kaugaliyanaꞌ hin-
uhunul tawtawu.

4 Ta nu habayin diliya pinununghungan,
mayinaku mêt maipagmalaki. Kaya nu mayin
mannunghungaꞌ maari yan magmalaki ta ha
paghunul na ha nakaugaliyan libun Judio, lalu
punaku.

5Ta hin walun allêwaku punaꞌ impanganak, tin-
uliyakuy na. Pêtêgaꞌ Hebreo haku ta Hebreoy
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mangatuwa ku buy pêtêgaꞌ Israelita ku ta ibataku
ha lahin Benjamin. Buy nu ha paghunulaꞌ naman
ha kautuhan Hawjudio, talagan hinuhunul kuy
ati ta gihakun Pariseo.

6 Buy talagan labay kun maparangalan hi Apu
Diyus kaya inusig kuy libun nananampalataya
kan Apu Jesus ta indap kun matula ya. Buy nu
tungkulaꞌ naman ha paghunul ha kautuhan, alan
mainunghung kangku ta hinunul kun laat.

7 Habiyanaꞌ bawbagayaꞌ intuturing kun
maalaga hin una nuwa hapaêg alay nan alaga
kangku ta labay kun makilalan lubusan hi Apu
Jesu Cristo.

8-9 Buy alwa dilin habayin ta hay laataꞌ bagay
alan alaga nu ikumpara ha pagkakilala ku kan
Apu Jesu Criston Panginuun ku. Inturing kuy nan
alan alagay ati buy madumi hapaêg takayꞌêmên
lubusan kunmakilala hi Apu Jesu Criston Pangin-
uun ku buy makagiha ku ya. Alwan ha paghunul
ku ha kautuhan kaya inturingakun matuynung
Apu Diyus nu alwan ha pananampalataya ku kan
Apu Jesu Cristo.

10Hapaêg, labay kun lalu pun makilala hi Apu
Jesu Cristo buymadanasanaꞌ kapangyarian pagk-
abiyay nan uman. Labay ku mêt makigiha ha
kananpagꞌiirap buymagin katbuhkanaha kanan
kamatiyan

11 takayꞌêmên maski matiyaku, mabiyayakun
uman.

Magpatuluy AngganMalatêngaꞌAngganan
12Alwa kun innununghungaꞌ natupad kuy nay

laataꞌ habayin. Alwa ku mêt innununghungaꞌ
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talagan nagin katbuhakuy nan Apu Jesu Cristo.
Nuwa sinisikap kun mas magin katbuh na ta
habainaꞌ dahilan ha pamawêg na kangku.

13-14 Pawpatêl, alwa kun innununghungaꞌ mas
nagin katbuh nakuy na nuwa gihay bagayaꞌ gi-
nagawa ku. Ah kuy na iniihipaꞌ bawbagay ha
nakaraan, buy sinisikap kun makuway bawba-
gayaꞌ papalatêng. Katbuh gihay manlulukhu, sin-
isikapkunmalatêngaꞌangganan takaymakwakuy
gantimpala ya binawêgakun Apu Diyus ha langit
ha pamêmêêtan Apu Jesu Cristo.

15Kaya bay habayinaꞌdapat tamun ihipin, haki-
tamun matatagana ha pananampalataya. Nuwa
nu alwan habatuy iniihip yu, ipatêbêk Apu Diyus
kayuy tama.

16 Habatu man, hay maalaga, magpatuluy ki-
tamuha paghunul ha kapêtêganaꞌ impahayag Apu
Diyus.

17Pawpatêl, tubhun yu ku buy tubhun yumêtaꞌ
tawtawung titimbuh kami.

18 Ta madlan tawtawung nannununghungaꞌ
nananampalataya hila kan Apu Jesus
nuwa maakit ha malaêt lan pamumuhayaꞌ
sinusumalungat hila ha pangangaral tungkul
ha pagkamatin Apu Jesu Cristo ha krus. Panay
kuy nan innununghungaꞌ habatu kayu hin una
nuwahapaêg innununghungkunumanaꞌati kayu
kaban nananangihaku.

19Alan anggan kaparusaanaꞌ kalatngan la, hay
diyus lay labay nawini la, buy impagyayabang lay
bawbagayaꞌ dapat lan ikadêngꞌêy. Alay na hilan
kanayunaꞌ iniihip nu alwan hay bawbagay dili
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kayti hamundu.
20Nuwa hay pêtêgaꞌ rugal tamuy istu ha langit.

Buy baistu mangibataꞌ Tagapagligtas tamun hi
Apu Jesu Cristo ya inêêtêng tamun mayin pagka-
habêk.

21Ha paglatêng nan uman, bayuun nay nawini
tamun maina buy nanati buy gawꞌên nan katbuh
ha nawini na hin binyay yan uman Apu Diyus.
Gawꞌên nay ati ha pamêmêêtan kapangyarian nan
nanyayakup ha laataꞌ bagay.

4
Hay Libun Bilin

1 Kaya bay pawpatêlaꞌ minamaal ku buy kina-
hahabêkan, hakawun nanamꞌin tula kangku buy
gantimpala kuhapaglilingkud,magin tapat kawu
ha Panginuun.

2Nakikinunghungaku kayu Eudia buy Sintique
yamagkaayuskawuyna tamipatêlkawuhaPang-
inuun.

3 Nakikinunghungaku mêt kamun tapat kun
kaawyun ha pangangaralaꞌ tulungan mun
magkaayusaꞌbabayin ti. Takaawyunkumêthilan
naytatanggulMahampataꞌBalita tungkul kanApu
Jesus. Kaawyun hilan Clemente buy kanayun
punaꞌ kaawyun kun naglilingkud. Hay lagyu lay
nakasulat ha librun biyay ya pinanyuyulatan
libun lagyunmabꞌiyan biyay ya alan anggan.

4 Panay kawun matula ha pakikigiha yu ha
Panginuun Jesus. Umanên ku, matula kawu!

5 Ipaakit yu ha laataꞌmahampataꞌ kaluuban yu
ta madaniyanan lumatêngaꞌ Panginuun Jesus.
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6 Ah kawu magꞌalala ha hitamanaꞌ bagay nu
alwan manalangin kawu kan Apu Diyus buy
makikwa kananmayin pasasalamat.

7 Nu habatuy gawꞌên yu, biyan kawun Apu
Diyus kapayapaan ha pusu buy ha ihip yun ah
kayan matêbêk tawtawu. Buy hay kapayapaanaꞌ
atiyaꞌmagꞌingat kayu takay ah kawumagꞌalala ta
nakigiha kawuy na kan Apu Jesu Cristo.

8 Pawpatêl ku, bilang pagtatapus, panay
yun ihipinaꞌ bawbagayaꞌ mangahampat buy
kapuri puri: bawbagayaꞌ pêtêg, kagalang galang,
mangatuynung, mangalinis, mangaganda, buy
marangal.

9 Gawꞌên yuy laataꞌ natandan yu, natanggap,
nalêngê, buy naakit yu kangku. Buy mapakayu hi
Apu Diyus ya nanamꞌin kapayapaan.

Nagpasalamat hi Pablo ha Tulung La
10 Subray tula ku ha Panginuun ta maski mata-

galanay panawunanaꞌ nanlibah, impaakit yun
umanaꞌ malasakit yu kangku. Tanda kun ah yu
ku naliwan nuwa ala kawun dilin mautuhanaꞌ
mantan tulung kangku.

11Alwa kun innununghungaꞌ ati ta nangangay-
langanaku tanagin sanayakuynanmabyaymaski
hita punaꞌ kalagayan ku.

12Nadanas kuy nay kairapan buy kasaganaan.
Tanda kuy nan magin masaya hitamanaꞌ mang-
yari kangku, maski mabhuy u mabitil, masagana
u nangangaylangan.

13 Buy maski hitamanaꞌ kalagayan ku, makaya
ku ha tulung Apu Jesu Cristo ya nanamꞌin lakas
kangku.
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14Habatuman nagpapasalamataku kayu ta tin-
ulungan yu ku ha kairapanaꞌ nadanas ku.

15 Buy tanda yun libun tiga Filipos, hin
unan naniwala kawu ha Mahampataꞌ Balita
tungkul kan Apu Jesus, hakawun diliyaꞌ
mananampalatayan nanulung ha libun
kaylangan ku hin nagꞌalihaku haMacedonia.

16 Ta maski hin dilagaku ha Tesalonica, umnun
bisis kawmêt namamagtan tulung kangku.

17 Innununghung kuy ati, alwan labay kun dilin
makatanggap uman tulung ibat kayu nu alwan
labay kun madagdagan punaꞌ pagpapala yu ta ha
pagtulung yu kangku.

18 Hapaêg, hay tulungaꞌ impagtan yu kangku
ha pamêmêêtan Epafrodito, sapatana buy subra
pun bay. Buy hay tulung yuy katbuh mabanguy
handug kan Apu Diyus ya katanggap tanggap buy
nanamꞌin tula kana.

19Buy ibat hakayamanannanahnauubuh, ibin
Apu Diyus ya pinaglilingkuran kuy laataꞌ kaylan-
gan yu ta nakigiha kawu kan Apu Jesu Cristo.

20 Puriin tamuy Bapa buy Apu Diyus tamu
makanuman. Amen.

HayHulin Pangumusta
21 Kumustaꞌ kawuy na bahên pawpinilin Apu

Diyus ya nananampalataya kan Apu Jesu Cristo?
Kinukumusta kawmêt pawpatêl tamun kaawyun
ku kayti.

22 Kinukumusta kaw mêt laat mananam-
palataya kayti laluy nay libun naglilingkud ha
palasyun Empiradur.

23Mamirmiꞌ kayun laataꞌ kahampatan Pangin-
uun Jesu Cristo.
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